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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

ל1 וַיִּתְפַּלֵּ֣
–နငှ့်ဆုတောင်း–၏
H6419

יוֹנָ֔ה
ယောန
H3124

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֱלֹהָי֑ו
–၏ဘုရားသခင်
H0430

מִמְּעֵ֖י
–မှ–ထုိအစိတ်–မှ
H4578

הַדָּגָֽה׃
–ထုိငါးမ
H1710

ငါး၏ဝမ်းထဲမှာနေစဉ်တွင်၊ ယောနသည် မိမိ ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရားကုိ ဆုတောင်းသောစကားဟ ူမူကား၊

אמֶר2 וַיֹּ֗
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူ–၏
H0559

רָאתִי קָ֠
ငါခေါ–်ပြီ
H7121

רָה מִצָּ֥
–မှဆင်းရဲ–ခြင်း

י לִ֛
ငါ–့သ့ုိ

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

יַּעֲנֵנִ֑י וַֽ
–နငှ့်ငါ–့ကုိပြန–်အပြော–၏

טֶן מִבֶּ֧
–မှဝမ်း
H0990

שְׁא֛וֹל
မရဆုိလ်
H7585

עְתִּי שִׁוַּ֖
ငါအော်မြညဿ–ပြီ
H7768

עְתָּ שָׁמַ֥
ကုိယ်တော်ကြား–၏
H8085

י׃ קוֹלִֽ
ငါ–၏အသံ

ငါသည် ဒက္ုခဆင်းရဲကုိ ခံရသောကြောင့်၊ ထာဝရ ဘုရားကုိ ဟစ်ခေါ၍် ငါစ့ကားကုိ ကြားတော်မူ၏။ မရ ဏာနိင်ုငံ၏ဝမ်းထဲက 

ဟစ်ခေါသ်ော စကားသံကုိ နား ထောင်တော်မူ၏။

וַתַּשְׁלִיכֵנִ֤י3
–နငှ့်ကုိယ်တော်ပစ်–၏
H7993

מְצוּלָה֙
နက်နစှဿ
H4688

בִּלְבַב֣
–ထုိနလှုံး–၌
H3824

ים יַמִּ֔
ပင်လယ်–တုိ့
H3220

וְנָהָ֖ר
–နငှ့်ချောင်း
H5104

יְסֹבְבֵנִ֑י
ငါ–့ကုိဝနး်ပတဿ–၏
H5437

כָּל־
အလုံးစံု–သော
H3605

יךָ מִשְׁבָּרֶ֥
ကုိယဿတော်–၏လိင်ုး–တ့ုိ
H4867

יךָ וְגַלֶּ֖
–နငှ့်ကုိယဿတော်–၏လိှင်ုး–တုိ့
H1530

עָלַ֥י
ငါ–အပေါ၌်

רוּ׃ עָבָֽ
ဖြတ်သွား–၏

ကုိယ်တော်သည် အကျွန်ပ်ုကုိ နက်နသဲောအရပ်၊ သမုဒ္ဒရာအလယ်ချက်ထဲသ့ုိ ချပစ်တော်မူသဖြင့်၊ ပင်လယ် ရေသည် ဝုိင်း၍ 

လိှင်ုးတံပုိးတော်ရိှသမျှတုိ့သည် လွှမ်းမွနး် ကြပါ၏။

וַאֲנִי4֣
–နငှ့်ငါ
H0589

רְתִּי אָמַ֔
ပြော–၏
H0559

שְׁתִּי נִגְרַ֖
ငါနင်ှ–ခြင်းခံ–ပြီ
H1644

מִנֶּ֣גֶד
–မှရှေ့ဘက်
H5048

עֵינֶי֑ךָ
ကုိယဿတော်–၏မျကဿစိ

אַךְ֚
သ့ုိရာတွင်
H0389

אוֹסִ֣יף
ငါထပ်–မည်
H3254

יט לְהַבִּ֔
–ထုိကြည့်–ရန်
H5027

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

הֵיכַ֖ל
နနး်တော်
H1964

ׁךָ׃ קָדְשֶֽ
ကုိယဿတော်–၏သန ့ရှ်င်းရာ
H6944

ထုိသ့ုိ မျက်မှောက်တော်မှ နင်ှထုတ်ခြင်းကုိ ခံရ သော်လည်း၊ သန ့ရှ်င်းသောဗိမာနတ်ော်ကုိ မျက်မှောက်ပြု မြဲ ပြုပါမည်ဟ ု

အောက်မေ့လျက်နေ၏။

אֲפָפ֤וּנִי5
ငါ–့ကုိဝနး်ရံ–၏
H0661

מַיִ֙ם֙
ရေ
H4325

עַד־
–တုိင်အထိ
H5704

פֶשׁ נֶ֔
အသကဿ
H5315

תְּה֖וֹם
နကဿနစှဿသော–ရေ
H8415

יְסֹבְבֵנִ֑י
ငါ–့ကုိဝနး်ပတဿ–၏
H5437

ס֖וּף
ရေညုိှ
H5488

חָב֥וּשׁ
ပတဿ–ခြင်းခံ–သော
H2280

ׁי׃ לְראֹשִֽ
ငါ–၏ခေါင်း–သ့ုိ
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ရေတုိ့သည် အကျွန်ပ်ုအသက်ကုိ သေစေခြင်းငှါ ဝုိင်းသဖြင့်၊ အကျွန်ပ်ုသည် ပင်လယ်အလယ်၌ အချုပ်ခံရ ပါ၏။ 

ပင်လယ်မြက်ပင်သည် အကျွန်ပ်ုခေါင်းကုိ ပေါင်းစည်းလျက်ရိှပါ၏။

לְקִצְבֵ֤י6
–ထုိတောင်–တုိ့–၏ခြေထောက်–သ့ုိ
H7095

הָרִים֙
တောင်–တုိ့
H2022

דְתִּי יָרַ֔
ငါဆင်း–၏
H3381

הָאָ֛רֶץ
–ထုိမြေကြီး
H0776

יהָ בְּרִחֶ֥
–၏တံခါး–တုိ့
H1280

י בַעֲדִ֖
ငါ–့သ့ုိ
H1157

לְעוֹלָם֑
–ထုိထာဝရ–သ့ုိ
H5769

עַל וַתַּ֧
–နငှ့်ကုိယဿတော်တငဿ–၏
H5927

חַת מִשַּׁ֛
–မှပျကဿစီး–ခြင်း
H7845

חַיַּ֖י
ငါ–၏အသကဿ

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

י׃ אֱלֹהָֽ
ငါ–၏ဘုရားသခင်
H0430

တောင်ခြေရင်းအမြစ်သ့ုိ အကျွန်ပ်ုဆင်း၍၊ မြေ ကန ့လ်န ့က်ျင်အတွင်း၌ အစဉ်အမြဲပိတ်ထားသော်လည်း၊ အကျွန်ပ်ု၏ဘုရားသခင် 

ထာဝရဘုရား၊ ကုိယ်တော်သည် အကျွန်ပ်ုအသက်ကုိ ပျက်စီးရာမှ ကယ်ဆယ်တော်မူလိမ့် မည်။

ף7 בְּהִתְעַטֵּ֤
–ထုိငါ–၏အသကဿညုိှး–သောအခါ

֙ עָלַי
ငါ–အပေါ၌်

י נַפְשִׁ֔
ငါ–၏ဝိညှာဉ်
H5315

אֶת־
–ကုိ
H0853

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

זָכָרְ֑תִּי
ငါအားထား–၏
H2142

וַתָּב֤וֹא
–နငှ့်ရောကဿ–၏
H0935

אֵלֶי֙ךָ֙
ကုိယဿတော်–သ့ုိ
H0413

י תְּפִלָּתִ֔
ငါ–၏ဆုတောင်း
H8605

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

הֵיכַ֖ל
နနး်တော်
H1964

ׁךָ׃ קָדְשֶֽ
ကုိယဿတော်–၏သန ့ရှ်င်းရာ
H6944

အကျွန်ပ်ုသည် စိတ်ပျက်သောအခါ ထာဝရဘုရား ကုိ အောက်မေ့၍၊ အကျွန်ပ်ု၏ပဌနာသည် သန ့ရှ်င်းသော ဗိမာနတ်ော်၌ 

ကုိယ်တော်ထံသ့ုိ ဝင်ပါ၏။

ים8 מְשַׁמְּרִ֖
–ထုိစောင့်ရှာ–သူများ
H8104

הַבְלֵי־
အချည်းနးီ–ထုိ
H1892

וְא שָׁ֑
အချည်း
H7723

ם חַסְדָּ֖
သူတုိ့–၏ကျေးဇူးတော်များ

בוּ׃ יַעֲזֹֽ
စွန ့–်ကြ

မုသာအနတ္တကုိ မီှဝဲသောသူတုိ့သည် မိမိတုိ့ ကရုဏာခံရာအကြောင်းကုိ စွန ့ပ်စ်ကြပါ၏။

י9 וַאֲנִ֗
–နငှ့်ငါ
H0589

בְּק֤וֹל
–ထုိအသံ–ဖြင့်

תּוֹדָה֙
ကျေးဇူးတင်–ခြင်း
H8426

אֶזְבְּחָה־
ငါယဇ်ပူဇော်–မည်
H2076

ךְ לָּ֔
ကုိယဿတော်–သ့ုိ

ר אֲשֶׁ֥
–သည်

רְתִּי נָדַ֖
ငါသစ္စာ–၏
H5087

מָה אֲשַׁלֵּ֑
ငါဖြည့်–မည်

יְשׁוּעָ֖תָה
ကယ်တင်–ခြင်း
H3444

לַיהוָֽה׃
–ထုိထာဝရဘုရား–သ့ုိ
H3068

ס
—

အကျွန်ပ်ုမူကား၊ ကျေးဇူးတော်ကုိ ချးီမွမ်းသော စကားနငှ့် ကုိယ်တော်အား ယဇ်ပူဇော်ပါမည်။ သစ္စာဂတိ ထားသည်အတုိင်း 

သစ္စာဝတ်ကုိ ပြုပါမည်။ ထာဝရ ဘုရား၏ ကျေးဇူးတော်ကြောင့် ချမ်းသာရပါသည်ဟ ုဆုတောင်းလေ၏။

וַיֹּ֥אמֶר10
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူ–၏
H0559

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

ג לַדָּ֑
–ထုိငါး–သ့ုိ
H1709

א וַיָּקֵ֥
–နငှ့်အန–်၏
H6958

אֶת־
–ကုိ
H0853

יוֹנָה֖
ယောန
H3124

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ׁה׃ הַיַּבָּשָֽ
–ထုိကုနး်မြေ
H3004

פ
—

ထုိအခါ ငါးကြီးသည် ထာဝရဘုရား၏ အမိန ့ ်တော်ကုိ ခံ၍ ယောနကုိ ကုနး်ပေါသ့ုိ် အနလ်ေ၏။
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